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MONIAJE TOPMASTER
Quitor los 4 topone. (A)y los 4 tornillos (B), seg0n el dibuio. Posicionor lo piezo {1) seg0n dibuio, medionte elcombio de los

tornillos {A) por los tornillos (2}.rarandela (3).

Terminqr el montoie seg0n los instrucciones del folleto generol suministrodo con el KIT TOPMASTER.

T O P MAST ER'NSTAIIAII'ON
Remove the four plugs (A) and the fours screws (B), os shown in the diagrom. Fit the port (l) os shown in the diogram
replocing the screws (A)wth the screws (2).,lhe washer (3).
Complete the ossembly occording to fhe instructions in the generol brochure supplied with the TOPMASTER KlT.

MONTAGE TOPMASTER
Enlever les 4 bouchons (A) et les 4 vis (B), comme indiqu6 sur le dessin. Plocer lo pidce (1) (voir dessin) en remplogoni
les vis (A) por les vis (2).tlarondelle (3).
Terminer le monioge en suivont les instruciions de lo brochure fournie qvec le KIT TOPMASTER.

ANBAU DES TOPMASTER
Die 4 DUbel (A) und die Schrouben (B)gemo$ Zeichnung obnehmen. Teil (1)gemoB Zeichnung montieren und dobei die
Schrouben (A) gegen die Schrouben (2) oustauschen. der Sheibe,(3).
Monloge gema9 den Anweisungen der allgemeinen, dem KT TOPMASTER beiliegenden Broschiire weiterfilhren.

MONTAGGIO TOPMASTER
Estrorre i 4 tosselli (A) e le 4 viti (B), come do figuro. Posizionore il pezzo (1) come do figuro, sostituendo le viti (A)

con le viti (2).imediante la vite (3).
Terminore il montoggio eseguendo le istruzioni del cotologo generole, fornito con il KIT TOPMASTER
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1 260175 1
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